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Dubrovacki brodovi u njemackim lukama
krajem XVIII i pocetkom XIX stoljeca

Uspon dubrovatkog pomorstva u drugoj polovini
XVIII stoljeta omogucio je da se brodovi pod dubro-
vackom zastavom pojave i u vodama sjeverne Evrope.
Tome je pogodovala pomorsko-trgovacka konjunktura
koja je nastala kao posljedica raznih ratnih sukoba
evropskih drzava ¢ime se vjeSto koristila neutralna
dubrovacka trgovacka mornarica. Pomorska trgovina
velikog broja dubrovackih brodova nije se ogranicila
samo na klasi¢no tlo dubrovacke trgovacke ekspanzije,
na Mediteran, ve¢ je izbila na Siroko podruéje Atlan-
fika u tri pravca; prema zemljama sjeverne Evrope,
prema Americi i prema jugu u pravcu Maroka i Azor-
skih otoka.

Malo se zna o poslovnim vezama dubrovackih trgo-
vaca i pomoraca po Atlantskim lukama iako se pred
ukinu¢e Republike ¢e$¢e nalaze brodovi pod dubro-
vatkom zastavom u lukama Francuske, Flandrije, Ho-
landije i Engleske, a da i ne govorimo o putovanjima
dubrovackih brodova u Portugal, atlantske luke Spa-
nije, u Maroko, kao i u luke Amerike. O porastu obima
dubrovacke pomorske trgovine svjedo¢i i ¢injenica da
se posljednjih desetljeéa XVIII i potetkom XIX sto-
ljeca javljaju namjere da se pored velikog broja dub-
rovackih konzulata koji su kao gusta mreZa zahvacéali
¢itav Mediteran i dio Atlantika do Lisabona, osnuju
i novi konzulati u Tangeru, Antwerpenu i Falmouthu.
U Maroku Dubrovacka je Republika imala svog otprav-
nika poslova (od 1791. g.) u osobi G. Chioppe, koji je
bio ujedno i konzul Venecije u Tangeru, dok je 1802.
g preuzeo zaStitu dubrovackih interesa u toj luci ta-
mo$nji konzul Spanije G. Salmon. Iako se 1782. 3.
ponudio Englez W. Knowles za dubrovackog konzula
u engleskoj luci Falmouth, Senat ga nije imenovao
ra taj polozaj tako da Republika sve do svog pada
nije imala konzula ili predstavnika u Engleskoj. U
Antwerpenu je zivio krajem XVIII stolje¢ta Dubrov-
¢anin P. Valentin baveé¢i se trgovinom i ujedno pru-
zajuéi pomo¢ i usluge svojim sugradanima, dubrovad-
kim pomorcima i njihovim brodovima. U to doba u
nijednoj sjevernoevropskoj luci Dubrovatka Republika
rije imala svog konzula ili predstavnika koji bi bio
od pomo¢i dubrovackim brodovima i kapelanima, pa
se radi toga spomenuti P. Valentin ponudio Senatu
krajem 1771. g. za za$titnika dubrovackih interesa u
luci Antwerpen kao i u susjednim lukama. Medu
arhivskim dokumentima nalazimo ne$to podataka o
rovcanin bio imenovan od Senata za dubrovatkog pred-
stavnika (konzula, otpravnika poslova ili agenta) prem-
da je on i dalje odrzavao veze i pomagao dubrovacke
pomorce koji su stizali u razne luke Flandrije. Sve do
ukinuéa Dubrovacke Republike ne nalazimo konzula
ili bilo kojeg sluzbenog predstavnika Dubrovnika u
lukama sjeverne Evrope iako su dubrovacki brodovi
zalazili u te luke sve do propasti Republike.

Premda je i u prvoj polovini XVIII stoljeéa bilo
sporadi¢nih, rijetkih putovanja dubrovackih brodova
uz sjeverno-evropsku obalu moZemo utvrditi da dub-
rovacki brodovi zapo¢inju tek u drugoj polovini XVITI
stoljeca ploviti u veéem broju za razne luke sjeverne
Evrope. Potetkom 1759. g. dubrovadki kapetan I. Ma-

putovanje iz Ankone za London. Njemu je dubrovacki
Senat predao pismo koje je on imao uruciti engleskom
admiralitetu u London, a kojim se moli zaStita dubro-
vacke pomorske trgovine u engleskim vodama. Na
zahtjev dubrovackih pomoraca Senat je odobrio dub-
rovackim brodovima krajem 1781. g. da mogu ploviti
i prevoziti sumpor za Ostende i Antwerpen. Medu
arhivskim dokumentima nalaimo ne$to podataka o
trajanju plovidbe dubrovackih brodova do raznih luka
sjeverne Evrope. Brod dubrovackog kapetana K. Fi-
skovica stigao je sredinom 1782. g. za 46 dana iz luke
Ostende u Livorno, dok je kapetan Magud stigao iste
godine iz Amsterdama u Livorno za 56 dana, a kapetan
R. Curlica iz Roterdama za 50 dana. Dubrovacki kape-
tan S. Fiskovi¢ putuje (1783. g.) svojim brodom u Brest,
a kapetan A. Glabalo iste godine u Holandiju. Dubro-
vacki konzul iz Cadixa P. Greppi javlja Senatu da je
dubrovacki kapetan P. Brati¢ izvrSio (1782. g.) jedno
putovanje za Ostende, a da su druga dva dubrovadka
broda krenula za Amsterdam. Prema jednom izvje$taju
dubrovackog konzula I. Vilavechia iz Barcelone, upu-
¢enom Senatu o dolasku i adlasku dubrovackih bro-
dova iz te luke, proizlazi da su 1781. g. tri dubrovacka
broda krenula u luku Ostende s teretom vina i likera,
dok je jedan dubrovacki brod preuzeo teret za Amster-
dam. Iz izvjeStaja G. Bagnasca dubrovackog agenta
u Genovi (poCetkom 1783. g.) vidimo da je dubrovacki
kapetan A. Glabalo stigao u tu luku iz Roterdama,
kapetan M. Kabovi¢ iz Amsterdama, a kapetan P. Je-
rini¢ sa Kanarskim ostrva.

O plovidbi dubrovackih brodova za njemacke luke
rnalazimo malo podataka medu arhivskim dokumen-
tima ali postoje dokazi da su i tamo zalazili dubrovacki
brodovi narocito krajem XVIII i po¢etkom XIX sto-
lje¢a. Sredinom 1798. g. uputio je dubrovacki Senat
pismo svom agentu S. Ayali u Be¢ povodom nedoli¢nog
ponaSanja kapetana M. Kalafiori koji se u to vrijeme
nalazio sa dubrovac¢kim brodom »La fedeltd« u Ham-
burgu. U pismu Senat navodi da Dubrovat¢ka Repub-
lika nema u toj luci svog konzula ili agenta pa ga moli
da putem veza i poznanstava koje ima, kao i putem
nadleznih vlasti u Hamburgu, odredi jedno povjerljivo
lice koje bi kao punomoénik preuzelo od spomenutog
dubrovackog kapetana Kalafiori sve vaZne brodske
dokumente (brodski patent, ferman, popis posade,
uredbu o plovidbi i ostale spise). Odredeni bi puno-
mo¢énik ujedno bio ovlasten da smijeni sa duZnosti ovog
kapetana i da na njegovo mjesto postavi pisara istog
broda N. TepsSi¢-a, koji je bio duZan da preuzme sve
plovidbene obaveze sklopljene do tada od strane smije-
njenog kapetana, te da o istima obavijesti najbrzim
putem vlasti u Dubrovniku. Pola godine kasnije, po-
cetkom 1799. g., nalazimo brod »La fedelta« sa kape-
tanom M. Kalafiori u luci Gliickstadt blizu Hamburga,
$to znacdi da nije bila provedena u Zivot odluka dubro-
vackih vlasti o smjeni kapetana. Vjerovatno je ovaj
kapetan sa svojim brodom, predvidajuéi $ta ée se
dogoditi, napustio Hamburg kako bi onemoguéio odlu-
ku iz Dubrovnika. O boravku kapetana Kalafiori u
Gliickstadt obavijestio je dubrovacki Senat neki grof

ras sa svojim brodom natovarenim uljem preuzima D’Albani koji je, kako u pismu navodi, dosao da pro-
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vede zimu u ovoj luci. Za spomenutog dubrovackog
kapetana kaZe da je nepoSten tovijek, da slabo postupa
sa svojim mornarima oduzimajuéi im plaéu zbog
‘ega su mnogi iz otajanja pobjegli sa broda, mnogi su
zatrazili za$titu suda, a neki su dosli i do njega da
traze pomo¢, pa je on videéi uéinjenu nepravdu po-
mogao tim ljudima smatrajuéi to kao svoju ljudsku
duZnost. Za kapetana Kalafiori dalje u pismu iznosi
da je zelio prodati brod i ista¢i dansku zastavu ali je
u tome bio sprije¢en od strane pisara N. Tepsi¢-a, G.
Pulié-a i ostalih mornara — vjernih podanika Dubro-
vatke Republike. Da je Zelio prodati brod govori i:¢i-
njenica da se mnogo saduzio na ratun broda troSeti
taj novac za igru i zabavu, za placanje mnogobrojnih
parnica i sporova, govoreéi pri tome da ga nije briga
za domovinu, da se viSe nete vraéati u Dubrovnik i
da ¢ée se ovdje oZeniti. U pismu spomenuti D’Albani
nadalje upozorava Senat da mora ne§to poduzeti kako
bi spasio ovaj brod a time i ugled koji uziva dubro-
vatka zastava medu tamosnjim trgovcima. Predlaze
da mu Senat, bez ikakvih obaveza, po$alje pismenu
punomo¢ kako bi mogao poduzeti sve zakonske mjere
ne samo da se brod vrati u domovinu ve¢ i da na
njemu bude zatvoren i okovan kapetan Kalafiori. Uko-
liko bi Senat pristao da mu posalje trazenu punomot,
prema navodima D’Albani-a, bilo bi potrebno da pise
i grofu Biill-u, poslaniku Austrije u Hamburgu i grofu
Ludolff-u ambasadoru Austrije u Kopenhagenu, kako
bi mu isti pomogli i bili pri ruci u slu¢aju potrebe ne
samo za spasavanje broda veé i za zatvaranje ovog
kapetana. Na kraju pisma iznosi da je veé pisao dub-
rovatkom agentu Ayali u Bet da putem austrijskog
poslanika u Hamburgu objavi u tamoSnjem lokalnom
listu da se ubuduée neée priznavati ni isplaéivati ni-
kakvo zaduzenje koje utini kapetan Kalafiori. Sto je
bilo kasnije sa ovim brodom i njegovim kapetanom,
te ¢lanovima posade, nije nam poznato jer su pomanj-
kanje arhivskih dokumenata o ovom slucaju kao i
nastale ratne prilike u Evropi i na moru zavile velom
tajne ovaj nemili dogadaj iz dubrovacke pomorske
proslosti.

Sredinom 1799. g. nalazimo podatak da je dubro-
vaéki kapetan M. Dobroslavi¢ pristao u Dubrovniku,
na putu iz Trsta za Hamburg, radi obnove brodskih
dokumenata za dalju plovidbu. U listopadu iste godine
dubrovadki je kapetan Gj. Petrovi¢ sklopio ugovor sa
Gj. Moretti iz Dubrovnika prema kojem se Moretti
obavezao da ¢e sluziti kao pilot na brodu spomenutog
kapetana na putu za Hamburg i na povratku u Me-
diteran. U ugovoru je bilo predvideno ukoliko se brod
kapetana Petrovié-a ne bi odmah vratio za Mediteran
nego bi poduzeo putovanje za druge luke u kojima
bi ponovo ukrcao teret za Hamburg, u tom slucaju
Gj. Moretti nije bio obavezan da ostane na brodu ve¢
je mogao da se vrati u bilo koju luku Italije, Levanta
ili Jadrana, prema prilici i vezi koja mu se pruzi,-na
tro$ak kapetana Petrovi¢-a. Ovaj se kapetan takoder
obavezao da ée placati 18 peta kolonaria mjesectno
spomenutom Moretti-u za vrijeme njegovog sluZenja
na brodu i to sve do povratka u jednu mediteransku
luku, kako je ranije receno.

Iz pisma dubrovatkog konzula u Barceloni I. Vi-
lavechia (od 30. I 1806. g.) saznajemo jo§ i o nesreti
dubrovatkog broda »St. Nicolo« kapetana Gj. Asi¢-a
koji se potopio sa teretom likera kod otoka Ibizze
(Balearsko oto¢je) u studenom 1805. g. na putu iz Span-
<ke luke Tarragone za njemacku luku Emden. U pismu
se navodi da su brod i teret potpuno izgubljeni, a da
je Ctitava posada broda spaSena zahvaljujuéi samo
sludajnim i sretnim okolnostima. Dubrovacki je kon-
zul G. Arenga iz Gibraltara javio Senatu (13. IT 1806. g.)
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da je pocetkom iste godine sproveden od strane engle-
ckih ratnih brodova u tu luku brod sPrudenza« dub-
rovackog kapetana S. Lupi natovaren vinom i papirom,
na putu iz Tarragone za njemacku luku Tonningen
1z izvjeS§taja spomenutog konzula moZemo utvrditi da
je teret broda bio zaplijenjen od strane engleskih po-
morskih vlasti dok je brod sa posadom bio pusten,
a kapetanu broda ispla¢en dio novca prema ugovorl
za prevoz tereta i to samo za prevoz do luke Gibraltar.
Dubrova¢ki su brodovi iz Spanije i Portugala
dovozili u razne luke sjeverne Evrope, pa tako iu
njemacke luke, vino, ulje, suho voce, duhan i sumpor,
iz Italije svilu i staklene proizvode, dok su iz engleskih
i njemackih luka izvozili vunu za jzradu Stofova. Iako
medu arhivskim dokumentima nalazimo veoma malo
grade o dubrovackoj pomorskoj trgovini sa njemadckim
lukama navedene je podatke bilo vrijedno zabiljeziti
i utvrditi u koje su sve luke i dokle plovili dubrovacki
brodovi krajem XVIII i pocetkom XIX stoljeca.
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Dvije pjesme

LOKRUM

Znao je odavna
izabirati ures:
alepski bor i cempres,
maginju, éesvinu, mirtu,
trislju, zeleniku, vrijes... !
S pudine valovi ga ljube,
na vjetru odtri tvrde
od bijelog kamenja zube.
Stoljeéima moéne straZe 1
kao brodolomca TI
|
|

na mraénoj povrsini
uzalud ga traZe.

DUBROVNIK

Tri bora
na vratima mora.
Tri agave
$to se vitke prave.
Tri bijele stijene
u plavo zaljubljene.
Pudina,
divljina,
daljina
u snu ruZmaring.
Tri tvrdave,
tri kupole,
tri fontane,
tri zvonika -
i samo jo$
djedji corkut
dolje sa Zala
iz borika.
Ivo KRILE, Zagreb



